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2 Репертуаръ Русской сцены.

Театръ представллетъ комнату, хорошо убранную.

I.

А г р а ф е н а  М а к с  d m  о в н а  (<сидишь у  окошка и шьешь). Боже 
мой, Боже мой, какъ долго тянется время, когда ждешь че
го - ннбудь съ HeTopntuieMT>. Вотъ хоть - бы и сегодня: часы, ка
жется, нарочно останавливаются, для того только, что я жду къ 
ce 6 t  дорогаго гостя, моего сына, моего мнлаго Владимира.... Ахъ, 
какъ бьется сердце! Ужъ не случилось сънимъ какого ввбудь не- 
счаст!я? Здоровъ - лн онъ?.... (Истаешь.) Господи! Услышь молит
ву матери, сиасн его и помилуй !

II.

АГРА Ф ЕНА МАКСИМОВНА и ТИМОШКА.

Т п м о ш к а . Барыня! АграФепа Максимовна!
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Ч то тебЬ надобно, Тпмошка?
Т «  м о ш к а . Да коли правду сказать, такъмвЬ ничего ненадоб

но ; развб что вотъ только зимой, полушубокъ иопый потребует
ся, для та, что ужъ старый - то больно понЬтерся; ничего не 
грбетъ.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (смгьетсл'). Дуракъ! За ч$мъ - же ты 
пришелъ?

Т п м о ш к а . Э! матушка, АграФепа Максимовна! Вотъ ужъ я и 
не люблю, какъ вы дуракомъ - то бранитесь. Ну за что? ВЬдь са- 
мн - же вы приказали мн-fc спдЪть па голубятнЬ, глядЬть наболь
шую дорогу п какъ увижу только что *детъ молодой барииъ, 
такъ сенчасъ - же вамъ доложить.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (съ радостйо). А  развЬ т ы  его вп- 
Д’б л ъ ?  РазвЬ о н ъ  "Ьдетъ?

Т п м о ш к а . Нбту - ти, 'Ьхать - то еще покуда не Ьдетъ, и толь
ко что я ссйчась догадался, ужъ коли молъ барыня сказала, что 
пр1$детъ, такъ стало быть и взаправду пргЬдетъ.

А г р а ф е н а  M a k c u m o b h a . Такъ зачЬмъ ты пришелъ сюда?
Т и м о ш к а . Какъ зачЪмь? Фу, как!е вы, матушка барыня, 

'стали нопнче безиоиятливые! — Ну, зат-Ьиъ н пришелъ, чтобы ска
зать милости  вашей, что я сейчасъ догадался....

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (съ сёрдце.нъ). Да кто тебя.проснтъ 
догадываться? Твое д$ло сндЬть н смотрЬть.



Т имошка . Да чего смотр-Ьть - то, коли ничего не видать, окро- 
мя рыдвану Антона Петровича Разгуляева.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Какъ! Антонъ Петровнчъ Ъдетъ
сю д а?

Т и м о ш к а . Да еще не одпнъ, а съ дочкой. Э -э х ъ !  Знатная 
барышня! Ужъ Фекла коровница красива, а она, кажпсь, еще гла
же будетъ. '

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Пошелъ па свое м^сто, дуракъ!
Т и м о ш к а . Ну вотъ, опять дуракъ! А за что? Эхъ, матушка, 

АграФепа Максимовна, Бога вы не боитесь!
А г р а ф е н а  М а к с и м о в п  а. Пойдешь ты вопъ, или нЬтъ?
Т и м о ш к а . Да известно, что пойду. Ужъ коли в ы  п р и казы ва

ете идти вонъ, такъ стало быть и взаправду надо идти вопъ; я 
о б ъ  этомъ сейчасъ догадался. .{Уходить.)

III.

АГРАФЕНА М АКСИМ ОВНА, ПОТОМЪ РА ЗГУ Д Я Е В Ъ  11 МАША

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а .  М пл ы й , добрый Аптонъ Петровнчъ! 
Опъ не забылъ меня старуху, опъ помннтъ пашу ст,арую хл1>бъ- 
соль и дружбу покойнаго моего мужа, онъ ис гордится т!>мъ, что 
гораздо богаче мепя и 1>дотъ вм'Ьст'Ь съ своею дочерью, чтобы 
порадоваться моему счастло и встретить мнлаго моего Володю- 
А х ъ ! TaKi e люди нынче рбдки, не только между посторонними, 
да и между своими ! И вотъ, хоть - бы, не далеко искать, почтен
ные мои родственники.... Впрочемъ, Богъ съ нимн ! Х отятъ—npi- 
■Ёдутъ, не хотятъ — ненадобно; в^дь меня отъ этого не прибу- 
детъ, не убудетъ.
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IV.

А ГРА Ф ЕНА МАКСИМОВНА, РА ЗГУ Д Я ЕВ Ъ  В МАША.
9*

Р А З Г У Л Я Е В Х .

Здравствуй, добрая сосъдка I 
Ну, комапъ ву портеву ?
Что ко n u t  такъ  Ездишь р-Ьдко,
Близко, кажется, живу ?

(Маша подходитъ къ Черешневой, а она цблуетъ ее нисколько 
разъ):



' ЭскузацШ паях  не нужно,
Wirfc позвольте васъ обнять,
Съ вашпмъ мужемъ жилп дружно 
Мы почти лЬтъ двадцать пять.
Т акъ  меня вы побалуйте 
Х оть немножко, хоть слегка,
И ппкрЬпче поцелуйте 
Прямо вх губы старика.

(Ц 'м у е т с п  а  Ч ереш н евой.)

Вотъ такъ  знатно 1 по-сосЬдскн !
| Вотх потЪшилн меня !

А ужъ Фнглен - мнглей свЬтскихъ,
Я боюся, какъ о г н я !
Церемониться мнЬ съ вамп,
НЬтъ причины никакой,
Х оть и старъ  я сталъ годами,
Да не старх  ещ е душой.
U сосЬдка постарела,
ПросЬдь влезла въ волоса,
Но до ней какое д’Ьло,
Вы все бары ня—комса!

Да, матушка, АграФепа Максимовна! мало того что комса, 
такъ вы еще коней - комса.

М аша. Папаша ! Папаша! Что вы это ?
Р а з г у л я е в ъ . А что? Не прикажешь - ты м п ё  зд!>сь церемо- 

ппться? Убирайся!
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  А х ъ , голубчикъ мой, Аптонъ Пе- 

троввчъ! Я такъ рада, что вы upifcxajii, что ие забыли меня ста
руху.

Р а з г у л я е в ъ . Забыть! Это что за oua3ia? Да развЬ я пзъ та- 
ковскихъ, что бы забывать старыхъ друзей? Н Ьтъ, АграФепа Мак
симовна, ужъ па этотъ счетъ вы пасъ извините: у меня ста
рый другъ, лучше повыхъ двухъ. Ну, да что объ этомъ говорить. 
Въ п п сьм -ё  вашемъ я прочнталъ объ какой-то радости, что у 
васъ такое ?

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . А х ъ , Аптонъ Петровича ! Такая ра
дость, такое счаст1е, что и сказать псльзя! В-Ьдь Володя мой коп- 
чплъ курсъ въ УппверснтетЬ и выпущснъ десятымъ классомъ.

Р а з г у л я е в ъ . Какъ! ковчилъ! да еще п десятымъ классомъ? 
Молодецъ! Вотъ ты  теперь, матушка, АграФепа Максимовна, родень- 
н1> - то своей носъ - то и утри! Помнишь, сколько было съ ними 
хлопотъ, когда мы вздумали Володю отправлять въ Москву? В/Ьдь 
они было чуть-чуть тебя ие съ'Ьлн, да и меня вм-ЬстЪ, за то, чтр
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я прпсовБтовалъ. А теперь, вогь пиъ конфетка! Володя чпвов- 
пикъ! Володя дссятаго класса! (Машгъ.) Машурочка! Слышишь, 
Володя-то?

М аша. Слышу, напсвька.
Р а з г у л я е в ъ  [передразнивая Машу). Слышу, папепька ! — Ви

дишь, в1»дь какой скромницей прикинулась! Какъ будто ей это и 
пичего, какъ будто и дЬла нЬтъ (Грозить ей пальцемъ.) Эхъ,ты, 
плутовка этакая !

М аша. Да что это, папаша, вы сегодня все бранитесь? Смо
трите, вЬдь я заплачу.

Р а з г у л я е в ъ . Ну, ну, не смЬй, пе смЬй, я не п р и к а з ы в а ю ! 

( Черешневой.) Да, матушка, АграФСпа Максимовна, это для васъ, 
па старости л-Ьтъ, большая радость. Ну, а гд* же опъ теперь и 
что вамЪреиъ делать ?

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (беретъ со стола письмо). Вотъ его 
письмо; послушайте что опъ пншетъ. (Читаешь.) «Милая, неоцй- 
« неппая маменька! Эти пЬсколько строкъ я пишу передъ самымъ 
« монмъ отъЪздомъ къ вамъ. Благодаря Бога, я съ чест1Ю кон- 
« чилъ курсъ въ УпнвсргптетЬ и удостоен ь чина дссятаго класса. 
« Труды мои вознаграждены, веб желашя исполнспы, о стае тся  
« только пожелать одного, что - бы вы, моя милая, добрая мамень- 
« ка, остались мною довольны и я совершенно счастливъ! Можстъ 
« быть, нисколькими только часами позже этого письма я буду у 
« ногъ пашихъ.»

Р а з г у л я е в ъ  (съ восторгомъ). Эхъ, славно ппшетъ! Молодецъ 
капалья, молодецъ!

М а ш а . Папаша! Папаша! Умерьте ваши восторги.
Р а з г у л я е в ъ . А теб'6 что за дЬло? Т ы  что иривязываешься? 

Видишь, какая выскочка!
А г р а ф е н а  М а к с и м о в п а . Тутъ есть еще приписка: «Засвн- 

« Д'Ьтельствунте мое нижайшее п о ч те ш е  старинному нашему дру- 
« гу, мплому и добрейшему Антону Петровичу....

Р а з г у л я е в ъ . К акъ! Плутъ, Володя, п меия незабылъ ? Ура!
М аша . Папенька! Да вы забыли, что мы въ гостяхъ ?
Р а з г у л я е в ъ . Нечего, нечего, тутъ ф пглп  - мпглп - то строить. 

ТебЪ, я зпаю, досадно.... А что, Аграфена Максимовпа! въ пнсь- 
м'Ь - то больше ничего н ^тъ ?

М а ш а . Ахъ, Боже мой! Да чего же вы еще хотпте?
Р а з г у л я е в ъ  (плутовски). То - то, я в бдь пе знаю, потому - то 

и спрашиваю.
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (емгъетеп). Есть нисколько словъ :
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«- E e n r  TtfJtso Марья Айтоиовйа й& забыла товарища своего a * t j 
аства, тлкЬь 6bV тысячу разъ цЬлуетъ ея хорошейыия ручки».

Р а з г у л я -в в ъ . Что, М аш урка? Ч т о ?  Небойсь, глазенки - T0 3JS-* 
играли ?

М аша. Gi  чего вы это взяли?
Р ^ згУ л /гей ъ .  А1 съ to ro ,  что ты  теперь такт, рада* такъ ДО1 

вбльва.... Ну, да ужъ довольно. {Черешневой.) Знаете лп, матушка* 
АграФепа Максимовна, в$дь не проходило дня, ч^о бы Эта плуто»и 
ка нсвёпбмийзла объ вашемъ Володб.

М аша . Папепька ! Это вамъ не сты д н о ?
Р а з г у л я е в ъ . Нн крошечки. (Черешневой.) Да, матушка, ка(къ 

только овъ  п р о д е т ь ,  такъ вы ему прямо скаж ите: можешь цЪлй- 
вать хорошенькая ручки, сколько твоей душЪ угодно.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (смгьется) .  Я непременно исиолнот 
ваше поручен!е, а теперь покуда до пргЬзда сыпа, сама разцЬЛую 
милую Машспы.-у. (Обнимаешь и цп>луетъ Машу.)

Р а з г у л я е в ъ  (Черешневой.) АграФена Максимовна! Вы, матуш
ка, съ нами ве церемоньтесь, коли у васъ есть какое пибудь д'Ьло 
по хозяйству, такъ  хлопочите съ Богомъ, мы в1>дь п вдвоемъ не 
соскучимся.

А г р а ф е н а  М а к с и мо в н а . П равда, миЬ нужно бы кое что 
приготовить, пу да еще успЬю и посл Ь....

Р а з г у л я е в ъ . Ч то тутъ  за посл1>? Къ чему это после? В-1д& 
какой то умный челов-Ьиъ сказалъ ж е: «Не откладывай того до 
завтра, что можно едблать сегодня.» Отправляйтесь ка, отправ
ляйтесь!

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Но какъ-жс я оставлю такпхъ 
дорогпхъ гостей?...

Р а з г у л я е в ъ . Т а к ъ  что-жс вы хотите, чтобы опп васъ оста
вили, что ли? Пожалуй, мы у Ьдемъ. Маша, по домамъ!

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Антопъ Иетровпчъ! Аптонъ Петро- 
вппъ! Cora ты  не боишься.

Р а з г у л я е в ъ .  Ну> такъ нечего и толковать. СПоварачиваетъ 
Черешпеву.) Направо кругоиъ! Маршъ на к у х н ю !

А г р а ф е н а  М а к с и м о и п а  (емтетен). Этакой в"Ьдь проказппкъ! 
Что ты  съ пнмъ сдЬлаешь? (Уходить.)

(F Реперглуаръ русенойсцены.
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III.

Т Ь  Ж Е, КРОМЪ ЧЕРЕШНЕВОЙ.

Р а з г у л я е в ъ  (дмотря вслгьдъ уходящ ей). Ага! Давай Богь ноги, 
Вотъ такъ-то лучше, я васъ выучу порядку! (ДОащл>.) А ты что 
губки то надула?

М аша. Да еще бы вы тутъ, Богъ зпаетъ, чего наговорили.
Р а з г у л я е в ъ . А что-жъ я такое наговорнлъ?... Ахъ! Да, что 

ты  объ Волод^-то вспомнпала? Ну что за важность! В^дь о$ъ- 
бы это и безъ меня узналъ.

М а ш а . Это какпмъ образомъ?
Р а з г у л я е в ъ . Да вЬдь ты слышала, что опъ выпущепъ деся- 

тымъ классомъ? Стало быть человЬкъ умный, а умный человЪкъ 
отъ молоденькой девушки чего не узнастъ? Т ы  бы ему сама все 
разсказала.

М а ш а . Съ какой это статп?
Р а з г у л я е в ъ . Какъ, съ какой статн? Вотъ с ъ какой: онъ при

кинется влюбленными, станетъ тсбЬ напевать и то, и сё, разныя 
этак1я турусы на колесахъ, пожалуй, скажет*, что оиъ белъ тебя 
жить не можетъ, что онъ заетрЬлнтся, если ты не выйдешь за 
пего замужъ.

М аша . Замужъ!... Не ужъ лн онъ станет* говорить объ
этомъ?

Р а з г у л я е в ъ . А ты думаешь п пЪтъ? Э-эхъ! братъ, Маша, 
какая-жс ты глупеиькая! Да, опъ иепрем^ино будетъ за тебя 
свататьгя_

М а ш *. Ай, страетп как!я! — Папочка! Голубчпкъ! что-же мпЬ 
тогда отвечать ему?

Р а з г у л я е в ъ . Какъ, что?!*  Да разм-fc тебя въ n a n c io u t-то этому 
пе учили? Странно! Кажется въ иашнхъ панпонахъ эта паука 
преподается отлично.— Непременно съЪзжу въ городъ н едЬлаю 
страшплш выговоръ мадамЪ. И чего она смотрЬла? За что брала 
деньги? Пе могла выучить молоденькой дЬвушкн для любовнаго 
объяснешн! Экая старая дура! •

М аша . Папаша! Вы смЬетесь, а я говорю серьозно.
Р а з г у л я е в ъ . А! Серьозно? Пу, пожалуй, давай говорить серь- 

озпо. На примерь, чтобы ты на это отвечала, когда онъ скажетъ: 
«Марья Аптоновна! Я васъ люблю и прошу руки вашей!»



М а ш а  (застгьнчиво). То-то и есть, что я не зпаю.... м пЬ -бы  
хотелось зпать ваше Mirfenie....

Р а з г у л я е в ъ  (грозить ей). Плутовка! Зачемъ отца обманы
ваешь? Ведь ужъ ты давпо ответъ придумала.

М а ш а . Н етъ, папашеиька, нЬтъ! (Ласкаясь къ нему.) Да и но- 
гу-лн я на что выбудь решиться безъ вашей воли?

Р а з г у л я е в ъ . О! о! о! Ну, теперь, вижу, что твое пансшнское 
воспиташе пе пропало, на мадамъ сердиться не за что, она пзъ 
тебя сделала такого краснаго зверя, который обманетъ всякаго 
охотника.

Ма ша  (съ сердцемъ). Да что же это вы, папенька? вамъ гово- 
рятъ дело, а вы все таки шутите.

Р а з г у л я е в ъ . Неужели? Ну, такт> знаешь-лп, что тебе на
добно сделать?

М а ш а  (скоро). Что такое? Что такое, папенька?
Р а з г у л я е в т >. Взять меня за ухо, да потомъ п приговорить: 

«Не балуй дочки! Не балуй дочки! Вотъ тебе! Вотъ т е б е ! » — 
Право, Маша, сделай это, я спасибо скажу.

М а ш а  (обнимаетъ его). Папенька! миленькой! душенька! Ну, 
пожалуйста, пу, скажите мне, что ему отвечать?

Р а з г у л я е в ъ  (смгъетсл). А тебе этого очень хочется?
М аша Ужасно!
Р а з г у л я е в ъ . Ну, такъ слушай-же: какъ только опъ къ тебе 

подъедстъ съ объяснешемъ, какъ только стапетъ просить руки, ты 
передъ пимъ прпсядь, опусти глазки да п скажи: «Хорошо съ, я 
подумаю.»

Ма ша  (съ радостью). А вы за это пе разсердптесь?
Р а з г у л я е в ъ  (серьозпо). Нетъ. Онъ коичплъ курсъ въУпнвгр- 

сптете, вышелъ десятымъ классомъ, все это очень хорошо; толь
ко остался ли онъ такимъ-же добрымъ и честнымъ малымъ; ка- 
кпчъ былъ?

Ма ш а  (скоро). Непремеппо остался ! Да еще я думаю опъ те
перь сделался и лучше прежняго.

Р а з г у л я е в ъ . Если это правда, пожалуй, я пе откажусь его 
назвать нопмъ зятемъ, и то тогда только, когда АграФепа Мак- 
спмовпа па это согласна.

М а ш а . О ! за нее можно ручаться.
Р а з г у л я е в ъ . А ч то ская:утъ друпе родствоппнкн ? Напрп- 

н е р ъ : высоко-знаменитый его дядюшка, судья п охотмнкъ, Гав- 
рило Терептыпъ Мордасовъ, илп пресловутая тетушка — за- 
седательша, Матрена Максимовпа Перспелкнна ?

М а ш а . Да ей-то какое дело?
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Р а з г у л я е в ъ . Какъ, какое д-Ьло ? Она спитъ п видптъ, чтобы 
жеппть ва тебь единственна™ своего сынка ТриФона Ермп* 
лыча.

М аша . Ай, страстп! Да я за него пи за что пе пойду.
Р а з г у л я е в ъ . Это отчего?
Ма ша .  Помилуйте, что за радость и м ё т ь  мужемъ невЬжду, ло- 

шадипаго барышника и картежнаго игрока.
Р а з г у л я е в ъ . Правда, что опъ съ женщипамп не очень ла- 

сковъ, съ цыганами въ большой дружба, въ картишки поигры- 
вгетъ пе очень чпсто, но за то усы п борода у него отличныя!

М аша. Такъ ужъ кстати,папепька, вы похвалите и лошадь, на 
которой опъ Ьздптъ.

Р а з г у л я е в ъ . Вотъ еще выдумала, стану я хвалить всякаго 
скота, будетъ того, что и объ одиомъ заикнулся. Одпако-жъ, по
стой !... Т ы  ничего не слышнть? Кажется колокольчпкъ.

Ма ша  (падбгьгаетъ къ окну). Да, папенька, съ московской до
роги своротила сюда дорожная кибитка.... Какъ жаль, что не ви
дать, кто въ ней спдитъ.

Р а з г у л я е в ъ  (подходить къ окну). Ужъ не Владпмфъ лн это?
М а ш а . А х ъ , к а к ъ -б ы  я бы ла рада!

Отсталые люди. §

VI.

Т Ь  Ж Е  II АГРАФЕНА МАКСИМОВНА И ПОТОМЪ ТИМОШКА.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в п а . В отъ  я п управилась, доропе моп 
гости!.. Что это вы такь прнста.иио смотрите въ окно?

Р а з г у л я е в ъ . Да вотъ, матушка, Аграфена Максимовпа, ста
раемся разсмотрЪть, что за гости въ'Ьзжаютъ къ вамъ во дворъ.

А г р а ф е п а  М а к с и м о в н а . Гости! Ко мпЬ? Ужъ не сыпъ-лп 
мой? (Пидигьгаспгъ къ окну.)

Р а з г у л я е в ъ . Надобно по.:агать что такъ, потому что кибитка 
дороя^пая.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . А х ъ , какъ забилось сердце! Боже 
мой ! Неужели это онъ?

Т и м о ш к а  (вбгьгаптъ). Барыня! Б ары вя! Молодой барппъ 
пргЬхалъ. Я какъ только сто увидалъ, такъ сейчисъ догадался, 
что это оиъ.



А г р а ф е н а  М а к с и м о в  па (кричишь въ окно). Сылъ мой! Сыпъ 
ной! (Б/ьоюитъ къ дверямъ) Владпм1ръ!
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VII.

ТЪ ЖЕ U ВЛАДИШРЪ.

В л а д п м г р ъ  (бросается къ матери). Матушка!
А г р а ф е н а  М а к с и м о в  н а  (обиимаетъ и цгьлуетъ его). Влзди- 

шръ! Душа моя ! Дай ми1> на себя наглядеться, дай нарадоваться 
материнскому сердцу! О ! благодарю Тебя, Господи, за нпспо* 
сланную милость ! Я теперь такъ весела, такъ счастлива, что тебя 
вижу. (Обиимаетъ его.) Но посмотри, Володя, Kanie у пасъ гостп.

Вл а д пм 1 ръ [подходить къ Разгуллссу). Боже мой ! Кого я вы- 
жу? Аптонъ Петровнчъ ! О! я теперь вдвойиЬ счастлнвъ.

Р а з г у л я е в ъ  (обнимаешь его). Здорово, братъ, Володя, здорово! 
Ну что, какъ пожинаешь? Т ы , братъ, я слышалъ того, разомъ 
схватплъ три чинпшка? А?

В л а д п м 1 ръ (обращаясь къ Машм). А вы, Марья Аптоповпа? 
вы не забыли меня ?

М а ш а  (подаешь ему руку). Я никогда ие забываю старыхъ 
зпакомыхъ.

В л А д т п р ъ  (цтълуя р у к у  Маши). Благодарю васъ, тысячу разъ 
благодарю!

Р а з г у л я е в ъ . Не забыла, братгцъ, пе забыла; ц'Ьлуй хоро- 
ш ошюл ручки, сколько душо угодно*

М а ш а  (отцу). Нап>лька!...
Р а з г у л я е в ъ  (дочери) Смирно! На радостяхъ, ие см^й бра- 

пнться.
А г р а ф е п а  М а к с и м о в  па  (смотришь на сына). А какъ ты 

выросъ, Владщнръ ! Какъ похоропгЬ.гь !
В л а д п м 1РЪ.  СостарЪлся, милая маменька!
Р а з г у л я е в ъ . Ну, а пасъ, братецъ, какъ ты пасъ иаходпшь? А?
В л а д и  m i  р ъ . В ы  немножко носЬдкш, Антонъ П етровтъ .
Р а з г у л я е в ъ . Будто б ы ?  Да это, братецъ, пнчого, я еще же- 

нпться сбираюсь. ИЬдь знаешь пословицу : «СЪдипа въ бороду, а 
бьсъ въ ребро.» Ну, да ладно,объ эточъ потолкуемъ пос.гЬ. А эта 
штука, какъ тебь кажется? Что ты объ ней скажешь? (Покалы
ваешь на Машу.)



Ошсталйе люди.

Миша. Папаша! Да вы перес*апете шутить, или н1>гъ? 
Р а з г у л я е в ъ . Ни зачто пе перестану, покуда не скажет».
В л а  д и m i  р  ъ. Объ Марье Антоновпе можно сказать только 

одно: оп« сделались еще прекраснее, нежели были.
Р а з г у л я е в ъ  ( Тихо Машгъ). Подъезжаетъ, подъезжаетъ, наса-  

лазкахъ подъезжаетъ, держп ухо воотро!
М а ш а  ( посмотртъвъ на него пристально). П а п е н ь к а !

VIII.

Т Ь  Ж Е  II ТИМОШКА.

Т п  мо га к а. Ну, матугака-барыпя, сегодня у пасъ гостей со 
всехъ волостей; ведь еще npifcxa.in.

А графена М а к с имов на . Кто?
Т и м о ш к а . Известное дело кто: сеетрпца ваша, Матргпа Мак- 

симовна. Какъ ова только стала вылЬзать пзъ своей колымаги, 
такъ я сейчасъ и догадался, что она.

Р а з г у л я е в ъ  (смается). О! да ты братъ, Тнмошка, я впжу, 
малый предогад.швый.

Т и м о ш к а . Известное дило съ, батюшка, Аптонъ Петровнчъ, 
ужъ меня па кривой не объедешь, я сейчасъ догадаюсь....

А г р а ф е  п а  М а к с и м о в п а  (перебивая'). Что тебе падобно выд- 
тя вопъ.

Т и мо шк а . Эвося ! Ай да, барыня ! Ужъ будто я этого и но 
знаю? Э эхъ!  Господа, господа, обиждаете вы только Тимошку, 
Богъ съ вами !

В л а д  п м 1 р  ъ (Тчмошкп). Одпако-жъ, ведь тебе сказано, чтобы 
ты шелъ вопь? Убирайся!

Т и м о ш к а  (всторону). Ишь ты какъ покрпкпваетъ! Думаетъ, 
что я какой пнбудь войлокъ; пЬтъ, я сейчасъ догадался, что у 
него привычка-то .маменькина. (Уходить.)

Р а з г у л я е в ъ  (B.taduMipy). Ну, братъ, Володя, теперь только 
держись: тетушка npifcxa.ta, а оиа шутить но любить; у пея^ 
брать, каждое лыко въ строку.

В л а д и м г р ъ . Пе безпокойтесь, Антопъ Петровичъ, къ характе
ру тетеньки я ужъ давно прпвыкъ. (Матери.) Скажите, мамень
ка, неужели наши родпые и до спхъ поръ сердятся па васъ за 
то, что вы меня отправили въ Уннверснтстъ?



А г р а ф е п а  М а к  с п м  о в н а . Да, мой другъ, опи мне этого про
стить не могугь.

Р а з г у л я е в ъ . Да таки п прощать не сдедустъ. Впдишь, вы 
выдумали какую штуку, учить сына! за чЬмъ это? Ведь онъ по- 
мещпкъ?

В л а д п м  1гъ  (пожимал плечами). Странный народъ !
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Ч то делать, мой другъ, ихъ пе пе

ределаешь. Только прошу тебя, Владтпръ, будь поласковее съ 
теткою и поздоровайся, какъ следустъ доброму племяннику.

В л а д п ш р ъ . Вы меня обижаете, маменька, если думаете, что я 
пе знаю свонхъ обязанностей.

Р а з г у л я е в ъ . Т съ ! Тише, комета плыветъ п хвостъ за нею.

1

IX.

Т Ь  ЖЕ,  Г-Ж А  П Е Р Е П Е Л К Е Н А  II ПЕРЕПЕДКИНЪ-

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (идетъ къ нимъ на встртьчу). Се
стрица!

Г - ж а  П е р е п е л к п п а . Здравствуй, здравствуй, сестра! Иу^ужъ 
Kanin у васъ дорогп, ужасти! Такъ растрясло, такъ разстрясло, 
что я и сказать пе умею.

Р а з г у л я е в ъ  ( «сторону' ) .  БЬдняя!ка! Все костн вытрясло, 
одно мясо только и осталось.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (ссстрп). Мы такъ давно пе вида
лись, ты совсЬмъ забыла меня, сестрица.

Г - ж а  П е р е п е л к п п а . А х ъ , мать моя! Да разве у меня толь
ко и дела, что къ тебе ездить? Слава Богу, хозяйствомъ живу, 
свопхъ хлопотъ-то не оберешься. Ужъ и то добрые люди уди
вляются, какъ еще мепя па все хватаетъ. Вопъ у меня золото- 
то, пн о чемъ не позаботится.

П е р е п е л к и  и ъ . Да, я пи о чемъ не позабочусь — въ этомъ 
должепъ отдать себе полвую справедливость.

Г - ж а  П е р е п е л к п п а . Если бы пе вчерашпяя твоя заппска, 
такъ я бы и сегодня не пргЬхала. (Оглядывается.) Однакожъ у 
тебя гости, а я и не впжу. (Р азгуляеву ) Здравствуйте, Аптонъ Пе- 
тровичъ! (Увидя Машу.) А! и Машенька здесь? Здравствуйте, 
моя душепька. (Толкаетъ муж а.) Чтожъ ты пе здороваешься?

П е  р е  п е  л к и иъ (подходить къ Разгуляеву). Здравствуйте, моя 
душепька.
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Р а з г у л я е в ъ  (ксторону). Вотъ-те чортъ, какой амурчпкъ на
шелся! (Ч/'репелпину.) Здравствуйте, здравствуйте, почтепп1шшш 
Ер.милъ Молпкарпычъ ! Какъ поживаете?

Г-ж* П е р е п е л к п н а . А х ъ , батюшка, что ему делается? Только 
п работы, что Ьетъ да спитъ, а дЬла пе дЬлаетъ.

П е р е п е л  к и п ъ . Да с ъ , я д-fc.ia пе Д'Ёлаю, въ этом ъ должепъ 
отдать себЬ полную  справедливость.

Г-жа П е г е п е  л к н н а (Аграфешъ Макси-новнгь). Ну, сестра! Го- 
вори-же поскорЬе, за чЬмъ это ты звала мепя къ себ'Ь п для 
чего мы понадобились ?

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Я была увЬрепа, что ты ,какъ  се
стра, пе откажешься разделить мою радость. Сыпь мой пр!1>халъ 
сюда нзъ Москвы.

Г - ж а  П ерЕп ел кип а. Толькото? Было пзъ чего хлопотать! 
(Яе хот я). ГдЬ же онъ?

А г р а ф е н а  М а к с и м о в  п а . Владтпръ!
В л а д н м 1 р ъ  ( отходить отъ окна, у  которого онъ стоялъ все 

это время и подходитъ къ тетктъ.) Здравствуйте, милая тетень
ка п вы, добрый дядюшка.

Г - ж а  П е  р е  п е л  к и и а. Здравствуй, молодецъ. Ну что, вы ш е л ъ  
пзъ ученья ? То то, я думаю, разуму-то прнвезъ къ намъ съ три 
короб), чай такъ прямо и мЬтншь въ комед!япты.

В л а д щ м р ъ .  За что-же вы меня обижаете, тетенька, ч-Ьмъ я 
заелужвлъ подобиыя насмЬшки ?

Г - ж а  П е р е п е л  к и п а . А т1>мъ, сударь, что пе послушался род- 
ныхъ, да нобхалъ учиться всякнмъ пустякамъ ; прплпчно-.ш это 
для помещика? У мепя пп мужъ, пп сыиъ ничему пе учились, 
да жнвутъ-жс ceot, слава тебЬ Господи!

П е р е п е л к и и ъ . Да, я ничему пе учился. II въ этомъ доля;енъ 
себЬ отдать полпую справедливость.

Г-ж а Г1 е р е п  е л к и п а. А посмотрн-ко па моего Тришу, опъ, 
мой голубчикъ, такъ уменъ, такъ умепъ, что вашему брату уче
ному и во c u t  пе прнсиится быть такимъ умницей. (Р азгуляеву .) 
Не правда-лп, Аитоиъ Петровнчъ?

Р а з г у л я е в ъ . Совершенная нравда-съ. (Тихо Владимиру.) Со- 
бакъ гонять мастерь удивительный !

Г - ж а  II е р е п е  л к н н а. Ну, вотъ ты видишь, что я не лгу, не 
безъ причины хвалю его, моего голубчика. Если бы ты зпалъ, ка
кой онъ знатокъ въ лошадяхъ — удивленье ! ВЬдь ул»ъ цыгане про
дувной народъ, мошенники, а онъ и ихъ'обманываетъ.

В л а д и м 1 р ъ . Я очеиь радъ за моего братца, что у пего безъ 
труда и такъ быстро развернулись умствеипыя способности. Что-
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;ре касается до меня, т а к ъ  я долж епъ б ы л ъ  преодолеть б о /ьр п я 
л р е п я т ст ш я , ч то б ы  п р ю б р е сть  ко й -каш я п озо аш я въ рауках?>.

Г - жа П е р е п е л к п п а . В о тъ  то то  же ц «сть, а кто внноратъ? 
,Все самъ внповатъ. Здесь сударь, пауками пи кого не уднвщпь, 
здесь пе нужно иамъ вашей заморщпцы.

Вл а дпм1 г ъ .  Дослушайте, тетенька: я п не думалъ др^ого 
удиплять науками, п еслп чему пибудь учился, такъ учился соб- 
ственяо qo npinaaniio. Но оставимъ этотъ разговоръ. Скажите 
« в е  : где-же мой братъ? Я-бы очепь хотЬлъ видеть его.

Г-ж а П е р е п е л к п п а . О п ъ  объезж аетъ  теперь поваго своего 
жеребца, ротора го н еда ап о вымепялъ. Вообразите себе , Дптопъ 
ДОетровпчъ, у aero были три лошади и все съ холерой...

Р а з г у л я е в ъ . Какъ, сударыня, съ холерой? Разве съ коле- 
ромъ?

Г - ж а  П е р е п е л  к и н а . Ну, ужъ я тамъ по вашему пе зпаю 
какъ. Представьте-же себе, ведь всЬхъ променяль на здоровыхъ, 
да еще п придачи взялъ триста рублей. Какоиъ?

Р а з г у л я е в ъ . А! Это удивительно!
Г - ж а  П е р е п е л к п п а . У ж ъ  какъ мы смеялись па это съ Ай

вой Лукппншиой.... Сестра! Т ы  ведь з.пасшь Анну Дукипишпу?
А г р афе на  М а к с и мо в н а . Нетъ, сестрица, я пе знаю.
Г - ж а  Г1 е р е п  е л к и и а. Помилуй! Какъ пе знаешь? Здаешь, 

Айна Лукниишна КрнводЬлова, петербургская, у пей еще тамъ па 
Обуховскомъ Проспекте большой каменный домъ; мужъ былъ 
тоже очень хороши! человекъ, служилъ управляющпмъ въ какой- 
то конторе, да несчасп'е случилось, въ третьемъ году подъ судъ 
попался и его, бедняжечку, въ Сибирь сослалп.

Р а з г у л я е в ъ .  Экъ его куда дерпулн ! Видно Xopomie-To люди 
тамъ и пужпы.

Г-жа П е р е п е л к п п а .  Что делать, батюшка, тутъ смеяться 
нечему, трехъ да беда па кого ве жнвутъ, па службе пе обере
жешься. (Показывал на муж а.) Вопъ у меия золото-то, ведь ужъ 
кажется, чего хуже, взглянуть не на что, а и то вотъ ужъ пя
тый годъ подъ судомъ.

П е р е  п е л  к и иъ. Да-съ, я пятый годъ подъ судомъ, и въ этомъ 
должепъ отдать себе полную справедливость.

Р а з г у л я е в ъ . Неужели въ самомъ д е л е ?  Да какъ-же это 
васъ угораздило?

П е р е п е л к п п ъ . Не знаю-съ. Видпте-лп: Матрена Максимо
вна дали мне подписать какую-то бумагу, я подписалъ, а черезъ 
педелю пеня и отъ должности отставили, п подъ судъ отдали.



Г-ж*. П е р е п е л к п н а .  Что ты за околесицу несешь? Какую 
бумагу? Ужъ говорнлъ-бы прямо, что губерааторъ напалъ.

П е р е п е л к и п ъ .  Истинно, губернатор* папалъ, въ этомъ я 
должепъ отдать ему полную справедливость.

Г - ж а  П е р е п е л к р п а. Однако-жъ, послушай, сестра! Соловь- 
евъ баснями пе кормятъ, не худо-бы п позавтракать.

А г р а ф е п а  IYI а кс н м о в п а. ЗачЬмъ-жс дЬло стало? У мепя ужъ 
все приготовлено, милости просимъ въ етоловую.

Р а з г у л я е в ъ . Въ столовую?... Ахъ, какъ это n p i f l T n o ! (Переть 
подь р уку  Владимира). Иойдемъ • ко, братъ Володя, ты, я думаю, съ 
дороги - то очень проголодался ?

В л а д п м 1 р ъ . Извипнте мепя, Антоаъ Петровпчъ, я никогда пе 
завтракаю.

Р а з г у л я е в ъ . Что! Не завтракаешь? Ахъ ты душегубецъ! Да 
что-жъ ты, въ ц в ё т Ъ лЪтъ хочешь погибнуть голодною смертью, 
ч т о - л н?

В л а д н м п ’Ъ. Ч т о - ж ъ  дЬлать, если сначала не сдЬлалъ при
вычки.

Р а з г у л я е в ъ . Ну, ужъ братъ, извннп, а это, воля твоя,гиупо. 
Я воаъ н Машу брааю за то, что она никогда пе завтракаетъ.
(Обращаясь къ Перепелнину.) Ермиль Полнкарпычъ, а вы какъ: 
тоже не'завтракаетс ?

Г - ж а  Н к г е  п е  л к п н а. Ахъ, батюшка ! Съ какой это стати? Да 
что мы за Ф орм азопы , чтобы пренебрегать хлЬбомъ да солью. 
Н Ьтъ, мой Ермилъ ие нзъ ученыхъ, онъ въ деньто разъ шесть по
есть .

П е р е п е л к и п ъ . Д а-съ ,  я по пзъ учепыхъ, въ день - то разъ 
шесть поЬмъ, ужъ въ этомъ должепъ отдать себЬ полную спра- 
ведлпвость. (Хотятъ идти.)

Р а з г у л я е в ъ . О ?  Такъ по рукамъ, любезный товарпщъ! Я н 
самъ пнчсму пе учился, а за столомъ — велнкш  мастеръ ! Ну, 
барыни! показывайте дорогу. А молодежь пускай голодаетъ. (Но 
даетъ р ук у  г*жгь Черешневой.)

А г р а ф е п л  М а к с и м о в п а . Проказпнкъ, А н то п ъ  Петровпчъ 
(Сестртъ.) Сестрица, пойдемъ.

Г - ж а  П е р е п е  л к н и  а (м уж у, тихо). Ступай въ конюшпю и 
п осм отри , п ак о р м п л п -л и  лошадей.

П е р е п е л к и п ъ . Какъ - же,мамочка, въ ковюшню? В'Ьдь звали 
въ столовую....

Г - ж а  П е р е п е л к п н а  (Щиплешь его). Въ конюшню! говорятъ 
тебб, въ конюшаю! (Уходить.)

П е р е п е л  к и н ь .  Вотъ ужъ я этого п пе люблю. Зачбмъ въ ко-
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шошвю? Я ведь зпаю, что въ столовой гораздо лучше копюшпп; 
ужъ вт. этомъ должно отдать ей полную справедливость. (Ухо-* 
дитъ.)

X.

МАША и В Л А Д И Ш РЪ .

Ма ша  (емтъетпея). БЬдпепькш! Какъ опъ мпе жалокъ! (Влади
миру.) МпЬ кажется, Владпм!ръ Алексапдрычъ, что тетушка ва
ша лошадей любнтъ гораздо больше своего мужа?

В л а д п м  1р ъ  [смгьется). Да, скотолюб1е въ пей врожденная 
страсть.

М аша . Что еелв-бы вамъ попалась такая жена? Что бы вы 
сталп дЬлать ?

В л а д н м 1РЪ. Сохрани Боже! Впрочемъ, этого никогда быть пе 
можетъ.

М АША. Это почему ?
В л а д п м 1г ъ . Потому что прежде, нежели жепюсь, я 'употре- 

блю все средства, чтобы узнать характеръ будущей моей жепы.
М аша. Да она васъ обманетъ.
В л а д п м 1 ръ. Никогда!
М аша . О !  Да какой-ж е вы самопадеянпый!
В ла д и мг р ъ . Я имею на это причины.
М а ш а . М ожно  узнать — каыя?
В л а д н м 1 р ъ . Вопервы хъ: я не женюсь пначе, какъ на той де

вушке, которую люблю п которая-бы мепя любила.
М аш л. А ужъ вы разве любите?
В л а д и м 1г ъ  (съ жаромъ). Люблю сильно, пламенно,страстно!
М аша. А она васъ?
В л а д и  М1 ръ. Этого я еще пе зпаю.
М аша . Такъ за чемъ же вы у пей пе спросите? Спросите, по

жалуйста, п потомъ непременно скажите мне, что она вамъ будетъ 
отвечать. Скажете?

В л а д п м 1 ръ. Я готовъ это сдЬлать ciio - же мпииту.
М аш а. А разве она где пибудь близко ? .
В л а д и м 1 р ъ . Какъ нельзя быть ближе.
М а ш а . Ахъ, такъ  ступайте-ж е  къ пей.
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В л а д п м  п>ъ. Не зачемъ, опа здесь.
М аша. Здесь! Г д е -ж е ?
В л а дн.м п 1 ъ (показывая на нее). Вотъ опа!
М аша. Какъ! Я ?...
В л а д п л п р ъ . Да, Марья Лптопоппа,пы! Вы одне завладели мо« 

нмъ ссрдцемъ, вамъ однимъ прнпадложнтъ вся жизнь моя!
М а ш а (въ сторону). Папенька говорнлъ правду, вотъ ужъ опъ 

п пачалъ объяснеше.
В л д д н м г р ъ .  Скажите мнЬ одпо слово: заслужплъ лн я сколь

ко пибудь ваше вннмаше, могу-лн я надеяться?...
М а ш а  (всторону). Ну вотъ, ^то тутъ стапешь делать?
В л а д п м 1р ъ . Одно слово, умоляю васъ, одио слово! Да, плп 

петъ  ?
М аша (всторону). Презатрудпптельное положеше!... Ну, да я 

сделаю такъ, какъ папенька прнказалъ.
В л а д п м 1р ъ . В ы  молчите, в ы  не хо ти те  о тв е ч а т ь  м н е ?
М аша . Ахъ, Боже мой, да что - же вамъ угодно?
В л а д п м 1 Р ъ  (горячо). Вашей любви! Вашей руки!
М а ш а  (приаьдаетъ). Хорошо - съ, я подумаю....
В л а д н м 1 р ъ . О, петъ! ради Бога, копчпте одппмъ разомъ!
М а ш а . Ахъ, каые эти мужчины безотвязные, такъ это ужасъ} 

Ну ч Л - ж е  вы хотите? ВЬдь вы знаете, что у меня есть нанепь- 
ка и я сама не знаю еще, что онъ скажетъ.

В л а д п м I р ъ . Но мне хотелось знать, что говоритъ ваше сердце?
М а ш а  (засттънчиво). Да ведь ужъ оно давича сказало, что ни

когда пе забываетъ старыхъ зпакомыхъ.
В л а д и м 1 РЪ (съ восторгомъ цп>луетъ ея р уку). О!  теперь 

н етъ  человека въ u ip e  счастливее меня! II  если - бы  пе одно 
обстоятельство.....

М а ш а  (съ испугомъ). Ахъ, Боже мой! Что такое?
В л а д п м  1Ръ.  Да! Я долженъ вамъ все сказать. Можетъ б ы т ь , 

черезъ эту откровенность я потеряю ваше расположеше, можетъ 
б ы т ь , получу отказъ отъ вашего б а тю ш ки , но я долженъ вамъ все 
сказать.

М а ш а . Не пугайте меня, ради Бога, говорите, что такое?
В л а д н м 1 р ъ . Если вы п вашъ батюшка имеете предрасудкп, 

которымъ подвержена мпоп’е изъ нашего дворянства, которые, по 
несчастш сильно укоренились во в с ё х ъ  моихъ родствепнпкахъ, то 
гда мне нетъ никакой надежды на счаст!е!

М аша. Да о чемъ вы говорите? Я васъ решительно не по
нимаю.
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В л а д н м 1 р ъ . Зпаете-ли вы, кто я ?  Зааете-ли  настоящее мое 
зваше?

М а ш а  (смгьется). Вотъ это очень мило! Да какъ - же пе зпать: 
вы пом-Ьщпкъ, дворяпинъ, воспитывались въ Уииверситет*, вотъ 
вамъ п все.

В л а д п м 1 р ъ . А ч-Ьмъ я выпущепъ пзъ этого Университета?— 
Я не говорю вамъ о томъ звавш, которое получил* отъ мопхъ ро
дителей, но боюсь за то, которое я получплъ трудомъ н наукою; 
которое сделалось моею собственности), котораго пи судьба, пп 
обстоятельства не могутъ лишить мепя; которое.... которое я лю
блю — почти варавц-fc съ вами !

М аша (смгьется). Вотъ ужъ это совс$ыъ не любезно: меня- 
то бы, кажется, можпо любить немножко побольше. — Однако-жъ, 
скажите пожалуйста, кто - же вы ?

В л а д и м 1р ъ  (ев нерешимости). Ведь я докторъ, Марья Ап- 
товпа.

М аша. Докторъ!.. Ну такъ чт о- жъ въ этомъ дурнаго?
В л а д и м 1 р ъ . Какъ! вы не отвергаете человека, иосвятившаго 

себя этому занятно? Вы не пренебрегаете его наукою? Вы пе 
даете ему унпзительныхъ назван»! и не отталкиваете отъ себя съ 
презрЪшемъ? Вы позволяете ему просить руки вашей?

М аша . Ахъ, Боже мой, да кто - же вамъ м'бшаетъ. Я никогда 
п пе думала, что непременно иадобпо выдтп замужъ за вице-гу
бернатора пли губернскаго предводителя.

В л а д и м 1 р ъ  (съ восторгомъ цгълует ъеяруку). О! вы мн-Ь жизнь 
возвращаете! Маменька мепя вЪрпо простптъ, хоть я четыре го
да скрывалъ отъ пея, что пахожусь въ медицпнскомъ Ф акультет^, 
а не въ юрпдпчсскомъ. Что касается до прочпхъ моихъ род- 
ственвпковъ, такъ я объ пнхъ вовсе пе забочусь. Этп несчастные, 
B3pociuie въ невЪжествЬ п предразсудкахъ, пе въ состояшн оцЬ- 
ннть полезных* трудовъ. Но кто меня безпокоптъ больше всбхъ, 
такъ это вашъ батюшка....

М а ш а . Н'Ьтъ, н'Ьт ъ , ничего; объ этомъ не безпокойтесь, в-Ьдь 
у мепя папаша добрый, притомъ - же онъ васъ любнтъ, да еще 
и я его попрошу хорошенько.

В л а д и м 1 р ъ . О! будьте моей защитницей.
М аша. З а ч Ь мъ - же ?  Я лучше буду вашимъ стряпчпмъ, а по- 

сл-Ь....
В л а д и м 1ръ.  А послЬ моею женою?
М аша . Ну разумеется, еслп папенька позволитъ.
В л а д и м 1 р ъ  (бросается передъ нею на колгьна и цтълуетъ руки).
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Мвлая ! Добрая Машенька! (За кулисам и слышенъ шумъ и удары  
арапника).

М аша . Кт о - то и ргЬхалъ, встаньте, радп Бога. (Подбгъгаетъ къ 
окну.)

В л а д п м 1 р ъ  (подходя тоже къ окну). А! Это мой почтенный 
дядюшка п съ ннмъ целая стая собакъ. Вотъ челов-Ькъ, который 
нп шагу не сделаетъ безъ этпхъ товарищей.
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XI.

Т Ь  ЖЕ,  АГРАФЕНА МАКСИМОВНА, Г -Ж А  ПЕРЕПТУЛККНА И ПОТОМЪ 

МОРДАСОВЪ и п е р е п е л к и н ъ .  (Bet входятх въ одно время).

Г - ж а  П е р е п е л к п п а . Ну, вотъ впдпшь, сестра, ведь я тебе 
говорила, что ужъ если мой Триша чего нибудь захочетъ, такъ 
непременно сделаетъ. Вотъ братъ - то, сколько времени у тебя<не 
былъ, сколько времени сердился, а кто уговорплъ его npiexaTb 
сюда? Мой Триша!

А г р а ф  е н а М а к с и м о в н а. Я чрезвычайно благодарпа племян
нику -за эту услугу, хоть и не знаю, за что братецъ такъ долго 
на меня сердился.

Г - ж а  П е р е п е л к п н а . Ну, ужъ этого ты не говори, т ык р у -  
гомъ виновата.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Да ч^мъ-же?
Г ж а  П е р е п е л к п н а . А для чего ты пасъ не послушалась н 

отправила сына въ Универснтетъ ? Что пзъ него вышло? ФапФа- 
роппшка какой-то?

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . За чЪмъ-же такъ обпжать, сестри
ца ? И почему ты такъ скоро могла узнать характеръ моего Владп- 
uipa?

Г - ж а  П е р е п е л  кии  а. И, мать моя! видна птица по полету! 
Вотъ ужъ какъ мой Трпша умница — такъ умница и есть.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Ч то делать, сестрица, не вс^мъ-же 
такое ечаст>е.

М о р д а с о в ъ  (входить съ Перепелкинымъ). Ей, ей, честное 
елово, здесь, здЬсь-таки, почитай у самой околицы и поддблъ его. 
— (Черешневой.) Здорово, сестрица! Что, я думаю ты удивляешь
ся, что я пр1ехалъ? Да в не пргЬхалъ-бы, пе безпокойся, если бы 
не было одного дельца. Сейчасъ тебе скажу. (Увидя г-ж у Пере-



пелкину.) Л, сестрица! какъ поживаешь? Твой Трпфопъ выпро- 
сплъ у меня покататься гпедаго жеребца п сейчасъ, я думаю, 
пргЬдетъ сюда. Ахъ, сестра, сестра, какой жеребсцъ-то — огонь! 
( Перепелкииу). Ну, такъ вотъ, сударь ты мой, только что я вы- 
ехалъ нзъ дому, какъ откуда пп возьмись баба, да н перешла мпЬ 
дорогу. Ей, ей, правда! Я посмотрелъ па монхъ собакъ да п 
думаю: ну, ужъ тутъ толку пе будетъ. — (Маша.) А ! Здравствуй
те, Марья Аитовна! А где - же вашъ батюшка? ( Перепелкииу:) 
Такъ слушай-же: крепко я задумался объ этой бабе, все мпЬ 
тутъ прпшло въ голову: п колдунья - то она, п мужъ-то у пев 
пьяница, и рожа-то у пей ряба какъ решето, ну да словомъ 
сказать, всякая дрянь прпшла въ голову. Вотъ, сударь ты мой, 
такпмъ то манеромъ побытомъ, я п еду въ болыпнхъ горяхъ; 
да только что поровпялся съ околицей — глядь, а нзъ за сто
га e tn a  и выскочнлъ сЬрый, да и давай улепетывать, а моп 
голубчика, мои соколики, родные мои собаченьки возрнлнсь — да 
за нимъ! Я имъ вследъ - то кричу: Ого го-го-го! Ату его! Ату! 
Ату! Ату его! Ч т о -ж ъ  ты думаешь? Не прошло минуты и cfe- 
раго затравили. Вотъ, ей ей, честное слово, правда. (Обращаясь 
къ Черешневой.) Эхъ, сестра, сестра! сколько у тебя тутъ заицевъ, 
а ты  не охотишься! Стыдно!

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Я очень рада, братецъ, что n’t  мо- 
емъ номЬстьи ты могъ получить хоть какое ппбудь удовольств!е. 
Я ужъ думала, что ты совсЬмъ на меня разсердился.

М о р д а с о в ъ . Да я таки пе мириться и пргЬхалъ—а браниться.
А г р а ф е н а  М а к с и м о в п а . Браниться! За что-же, братецъ?
М о р д а с о в ъ  (показывая на Владимира). Вотъ за этого молодца, 

который теперь стоить, какъ столбъ, и не см$етъ даже поздоро
ваться съ дядею, потому что осрамплъ всю пашу Фами-пю.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Какъ! Владим1ръ осрамилъ ф эм п -
Л1Ю ?

В л а д и  м 1р ъ . Дядюшка! Что это значптъ?
М о р д а с о в ъ . А то, сударь.... Сестра! Вели зайца приготовить 

къ обеду.
А г р а ф е н а  М а к с и м о в  и а. Богъ съ пимъ, съ вашимъ зайцомъ. 

Но что жъ такое сдЬлалъ мой сьш ъ ?
М о р д а с о в ъ . Я тебе говорилъ, что не нужно отправлять его 

въ Москву, и пе нужно. Такъ н'Ьтъ, ведь ты захотела сынка по
тешить и потешила, вотъ теперь на него и любуйся. Это ужъ 
всегда такъ бываетъ: кто какъ себе постелстъ, такъ и выспнть- 
ся. Ей ей, правда.
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А г р а ф е п а  М а к с и м о в  н а . Братецъ! ради Бога, не говори со 
мною загадками, неужели тебЬ пр1ятно меня мучить ?

Г - жл  П е р е п е л к п п а .  Слава Богу, что я моего Трпшувпку- 
да пе посылала! Видишь, сестра, ведь и я тебе говорила, что 
отъ этой поездки добра не будетъ.

В л а д и  mi ръ.  Дядюшка! Вы огорчаете мамепьку, оскорбляете 
меня п заставляете другпхъ думать, Богъ знаетъ что. Скажнте-же 
прямо: что я такое сделалъ н чбмъ осрамплъ пашу Фамплпо?

М о р д а с о в ъ  ( прислушиваясь). Постой!... Кажется это мой Нар- 
цисъ воетъ? Что съ ппмъ, съ голубчикомъ, сделалось? (Шынситъ.) 
Я сейчасъ буду. (Уходитъ.)

А г р а ф е п а  М а к с и м о в н а . Владпм!ръ! сыпъ мой! Скажи мне 
откровенпо, пе сдЬлалъ - ли ты чего дурпаго?

В л а д п м  и>ъ. Нетъ, милая маменька! Я пе могу себя упрекнуть 
ни въ чемъ предосудптельномъ, и даже не могу постичь, откуда 
могли дойти дурные слухп до дядюшки.

Г- ж*  П е р е п е л к п п а  Ну, да ужъ извини, племянинчекъ, ведь 
ужъ не изь земли - же и онъ ихъ выкопалъ. ( Черешневой.) Охъ! 
Груша, Груша! худо ты сделала, что такъ его избаловала.

А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Сестра! Побойся Бога; вспомни, что 
у тебя у самой есть сынъ....

Г - ж а  П е р е п е л к п н а . Да мой сынъ совс1;мъ другое дело. 
Мон Трпша пмЬетъ амбнцио, оиъ помнптъ, что опъ не мужнкъ 
какой внбудь, а дворянииъ, да еще п столбовой дворянипъ!

В л а д п м  1р ъ . Почему же вы думаете, тетушка, что я забылъ 
свое дворяпство?

М о р д а с о в ъ  (входить быстро и слышишь поелпднея слова). 
Забылъ! И это я тебе сейчасъ докажу. Говори мпе, да, говори 
безоблыжно: знаешь - ли ты Четверкииа, который тоже учился 
въ Университете? Эхъ, славпый малый! — (Пёрепелкчну.) Пред
ставь себе, зять, па лету во ста шагахъ убивастъ утокъ. Какъ 
тебе это покажется ?

П е р е п е л  к п н ъ .  А чт о - ж ъ  т а к о е ?  Мне этого никогда пе сд е 
л а ть , у ж ъ  я долженъ отдать себе полную  справедливость.

М о р д а с о в ъ . Мастеръ, собака! Опять, какъ опъ играетъ въ 
проФерапсъ, ну такъ это чортъ зпаотг, что такое! После второй 
сдачи онъ, бест!я, зпаетъ у кого к а т я  карты.

В л а д н м 1 р ъ . Дядюшка, в ы отдалились отъ цели, что-же этотъ 
Четверкипъ?

М о г д а с о в ъ .  А то, что.... Да съ какой стати ты меня спра
шиваешь? Я, сударь, должепъ тебя спрашивать, а пе ты меня.
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А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Братецъ! Не мучь меня, выведи нзъ 
недоумешя.

М о р д а с о в ъ . Хорошо, сестра, хорошо; только ведь не на ра
дость ты выйдешь пзъ недоумения, ей ей, не на радость. (Обра
щаясь къ Владимиру.) Ну - съ, ты знаешь Четверкпиа?

В л а д п м 1р ъ . Г1о несчаст1Ю, знаю.
М о р д а с о в ъ . Именно по несчастш, потому что онъ-то и разска- 

залъ мн-Ь все твои штукп. Я встретился съ нимъ третьяго дня 
на охоте, затащплъ его къ себе, да тутъ - то и разузналъ всю 
подноготную.

В л а д и м 1р ъ . Наконецъ, что же такое в ы узналп, дядюшка?
М о р д а с о в ъ . А я,сударь, узпалъ, что ты.... Да пЬтъ; языкъ не 

поворитптся, чтобы выговорить, что ты такое!
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Братецъ, прошу тебя....
М о р д а с о в ъ . Не просп, сестра, пе проси; я тебя сстерегалъ, 

я тебе говорплъ, такъ ты не хотЬла меня слушать, а онъ....
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Ч то - ж е  тако е  опъ ?
М о р д а с о в ъ . Что опъ?  — Докторъ, людоморъ, Фельдшеръ, цп- 

рюльникъ! Вотъ, ей, ей, правда. Радуйся, сестрица, радуйся! 
(Начинаешь прохаживаться большими шагами.')

В л а д щ и р ъ  (С5 улыбкою Машп>). Видите ли, какихъ хлопотъ на
делала моя медпцппа.

Ма ша (т ихо ВладuMipy). Дядюшка вашъ сумасшедший
А г р а ф е н а  (Владимиру съ упрекомъ). Владтп’ръ! Другъ мой! 

За чемъ ты меня обманывал*?
В л а д и м г р ъ . Успокойтесь, милая маменька! „
Г-жа П е р е п е л к п н а .  Ахъ, батюшки сп ет ы ! Да неужели это 

правда?... Спасибо тебе, племянннчекъ, спасибо; покрылъ ты на
ши головы стыдомъ да страмомъ па всю губершю. II онъ же еще 
проептъ успокоиться. Ахъ, безсовЬстиый, безсовестиын!

М о р д а с о в ъ  (прохаживаясь большими шагами). Человекъ, к о
то р ы й  со времепемъ могъ-бы сделаться судьею или уездпымъ 
предводптелсмъ, н наконецъ дЬлается чЬмъ-жс? — Цирюль- 
ннкомъ!

В л а д п м т р ъ . Позвольте вамъ сказать, любезпый дядюш ка....
М о р д а с о в ъ . Т с ъ ! Пе называй меня любезнымъ дядюшкой, я 

пе хочу иметь племянппкомъ зубодера и моп впрота для тебя 
всегда заперты! А если ты вздумаешь когда-нибудь явиться, 
такъ я спущу собакъ и закричу имъ : Ого го-го го-го! Ату его! 
Ату! Ату! Ату-у!

Г-жа П е р е п е л к и  пл. Да ужъ и ко мпЬ, пе ыплостп проепмъ,
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тоже, ужъ пожалуйста, тетенькой называть пе извольте, да ужъ и 
Тришу моего избавьте отъ своего братства.

Ма ша  (Владимиру). Прощайте, г. докторъ!
В л л д и м с р ъ  (съ недоулиыйемъ). Какъ! И вы?...
М л ш л. Я иду искать папеньку, опъ верно прогулввается въ 

саду. (Уходить.)

XII.

ТЪ ЖЕ,  кром-t МАШИ.

А г р а ф е п а  Ма к . с пмо в па .  Боже мой! II опа его оставпла!
Г-жа П е р е п е л к п п а .  А х ъ , мать моя, да чему-жъ ты удивляешь

ся? Кому npiflTiio быть вмЬсте съ людоморомъ.
В л а д п м м ’ъ (подходить къ Перепелкину, улыбаясь). Ну, а вы, 

Ермплъ Полнкарпычъ? Вы также не хотите меня знать?
П  е  р е п е  л к и н ъ (смотря на ж ену). Я ?
Г ж а П е р е п е л к п п а  (скоро). Мужъ мой всегда самъ бреет

ся, ему цирюльники пе нужны.
П е р е п е л к и  п ъ. Да, я всегда самъ бреюсь, ужъ въ этомъ 

должно отдать мпе полную справедливость.
М о р д а с о в ъ  (г-жгь ПерепелкнноИ). Ай-да, сестра! Славпо от* 

брила! (Владимиру.) Ну, прощай бывнпн племянник!.! Да смотри, 
ко мне и носу не показывай, а пе то какъ разъ его собаки от- 
кусятъ. (Хочешь идти.)

Г - ж а  П е р е п е л к п н а .  Породи, братецъ, поедемъ вместе. (Че
решневой.) Прощай, сестра! Жаль мпЬ тебя, да делать нечего, 
сама вниовата. Еслп вздумаешь npiexaTb ко мне, такъ нргЬзжай, 
только ужъ пожалуйста безъ доктора; пе обижай меня, потому 
что у меня въ деревне свонхъ два коновала. (Аграфена Макси
мовна плачешь. Перепелкпна, Перепелкинъ и Мордасовъ хотять 
идти.)

В л а д н м 1ръ (заступаешь имь дорогу). Позвольте! Прежде, чемъ 
вы уедете, мпе бы хотелось скалать еще нбсколько словъ. Не 
для оправдашя своего — нетъ, а такъ только, чтобы иметь слу
чай хоть въ последим! разъ подольше насмотреться па монхъ 
почтепныхъ ролственннковъ. Вы сердитесь па меня и презирае
те? Не такъ-ли?

Г - ж а  П е р е п е л к п п а  ( съ насм гы икою ). Ахъ, батюшки, какой 
догадливый! Ужъ и видно, что ученый.



М о р д а с о в ъ . Что-жъ т ы ,  пе прпкажешь-лн намъ хва.шть тебя?
В л а д п м 1 ръ. За чемъ-жс хва.шть? Но в сердиться вы но 

пм^ете никакого права. Вы думаете и въ самомъ дЬ.гЬ я забылъ, 
что я самъ помЬщнкъ и дворянгшъ? Вы ошибаетесь.

В с е . Какъ ошибаемся?
В л л д и >11 г ъ. Очень просто, ошибаетесь да и только.
М о р д а с о в ъ . Да ведь м не ска зы в ал ъ  Четверкннъ.
В л д д п м 1 гъ .  Это пе дблаетъ чести вашей проияцательиостп. 

Неужели вы не заметпли, что Четверкннъ хваступъ и лгунъ? 
Все, что насказалъ опъ обо мнЬ, была чистая ложь.

М о р д а с о в ъ . Какъ л о ж ь?!
Г -ж а  П е р е п е л к и  п а . Такъ ты пе докторъ п пезубодсръ?
А г р а ф е п а  М а к с и м о в н а . Т ы  пе учился м е д п ц п п е ?
В л а д п м 1 гъ .  Я п не думалъ никогда быть докторомъ. (Всторо- 

ну.) Я только лекарь перваго разряда.
М о р д а с о в ъ . Ну, слава Богу!
Г-жа П е р е п е л к п н а .  Да чему-же ты учился?
В л а д и м 1 р ъ . Да сказать вамъ по совести, такъ в ъ продолже- 

Hie этихъ пяти л Ьтъ я пн чему пе учился.
М о р д а с о в ъ . В о тъ  это  умно.
Г - ж а  II е  р е  п е л  к и н а . А что-же ты дЬлалъ?
В л а д н м 1ГЪ.  Понгрывалъ въ картишки да воличплся за хоро- 

шепькпяп. (Мордасову.) И ужъ пграю-то почище вашего Чет 
веркппа.

А г р а ф е п а  М а к с и м о в н а  (всторону). Боже мой! Неужели 
это правда?

Вл а д н м п ’Ъ (Мордасову). Вы говорите, что опъ бьетъ утокъ 
па лету во ста ш агахъ?  А я б ы о ,—  въ полутороета.

М о р д а с о в ъ  (обнимаешь его). Голубчнкъ т ы  мой!
В л а д и м 1 р ъ . Не зпаю, вотъ вы говорите, тётепька, чт о братъ 

мой зпатокъ въ лошадяхъ? Ну, такъ я вамъ скажу про себя: я 
пастоящпхъ то мошепниковъ, настоящнхъ коноводоиъ и техъ  об
манывал*, такъ что мевя па конной мазурикомъ прозвали.

М о р д а с о в ъ  (плачешь отъ радости). Вотъ это мой племян
ник*! Это моя родая!

В л а д и м 1р ъ . Да я вамъ лучше скажу: я оставнлъ въ Москве 
пять тысячъ рублей долгу, которые вы, верно, заплатите? Пото
му что вбдь у маменьки нЬтъ столько депегъ.

М о р д а с о в ъ . Постой! Да за что-жс я буду платить твои 
долги?

Г-ж* П е р е п  е лки  н а . Я-бы по;калуи и заплатила, да у мепя
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свопхъ долговъ множество.(М уж у.) Неправда ли, Ермплъ Полп- 
карпычъ?

П е р е п е л к п н ъ . Да, у пасъ свопхъ долговъ множество, ужъ 
въ этомъ должно отдать намъ полную справедливость.

В л а д п м 1 р ъ . Стало быть, вы пе хотите платить?
М о р д а с о в ъ . Я не хочу, вотъ ей,ей, правда, не хочу.
Б л а д п м 1РЪ.  Ну, н д^ло съ концомъ! Нускай-же объ этомъ 

хлопочутъ т'Ь, которымъ я долженъ. А я не стану безпокопться 
нзъ этихъ пустяковъ. Да п съ какой статп мне платить долги?

М о р д а с о в ъ . Умпо! Пускай дураки не даютъ въ долгъ.
А г р а ф е н а  М а к с и м  о в н а  (всторону). Боже мой! Неужели 

все это правда? Если такъ, такъ ужъ пусть-бы лучше онъ былъ 
докторомъ. (Владим1ру\) Владпм!ръ!

В л а д и м х р ъ  (тихо). Будьте спокойны, милая мамепька!
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XIII.

Т Ъ  Ж Е , РА ЗГУ Л Я ЕВ Ъ  П МАША.

Р а з г у л я е в ъ  ( съ радост ью ). Володя! Дружище! Да ты мало 
того, что получялъ десятаго класса, да еще н докторъ? (Обни- 
м ает ъ его.) Ахъ, ты разбойппкъ, разбойпикъ! Ну! целуй же меня 
скорее!

М о р д а с о в ъ  (хохочетъ). Ай да, Аптонъ Петровичъ! Чудакъ ! 
Да съ* чего ты выдумалъ, что опъ докторъ?

Р а з г у л я е в ъ . Какъ съ чего?!..
М ог да со въ . Да также, онъ п пе думалъ пн чему учиться.
Г - ж а  П е р е п е л к н н а . Онъ такой-же умпица, какъ и мой Трп- 

шппька.
Р а з г у л я е в ъ  (дочери). Такъ что-жъ ты мпе пагопорпла? (Че

решневой..) АграФена Максимовна! Какъ же это такъ?
А г р а ф е п а  М а к с и м о в н а . Я п сама но знаю, Антопъ Петро- 

впчъ.
Р а з г у л я е в ъ  (Владимиру.) Владшмръ! объяспп, братъ, мне, 

тутъ, кажется, выходнтъ какая-то путаница....
М о р д а с о в ъ . Да что тутъ объяснять? Тутъ объяснять не

чего. Племявникъ нашъ ппч Ьмъ пе осрамилъ своей Фамплш : 
опъ лихой малой, гуляка, картежникъ, лошадиный барышппкъ; 
одно вотъ только немножко не хорошо, что долговъ паделалъ



много, ну да по-крайпей-мере хоть г£мъ хорошо, что платить 
не хочетъ. Вотъ, ей, ей, правда.

Р а з г у л я е в ъ . Что за дьявольщина!— Владшмръ! Неужели это 
говорятъ про тебя ?

В.1а д и м 1р ъ  (смгьется). Про мепя, Антопъ Петровнчъ.
Р а з г у л я е в ъ  (дочери'). Не бывать тебе за нпмъ!
М а ш а . Папенька....
Р а з г у л я е в ъ  (горячо). Не бывать п басто !
М о р д а с о в ъ  ( смотришь въ окно). А ! Вопъ и другой плем ян- 

н в к ъ  пргЬхалъ па моемъ жеребце. (Владцлпру.) Поди-ка сюда, 
Володя, посмотри, каковъ жеребчпкъ то ? Какова поступь ? Каковы 
ушки ? А пожка какова ? — Ну, какъ думаешь, сколько стоитъ ?... 
Что за чортъ, на что оиъ его такъ муштруетъ ? А й! бесится! 
Всталъ па дыбы.... (Кричитъ въ окно.) Не затягивай поводья! Не 
затягивай поводья!... Ну, полетЁлъ!

Г - ж а  П е р е п е л к п н а  (съ испугомъ). Кто полетелъ ? К то?
М о р д а с о в ъ . Да твой дуракъ ТрнФопъ, слетелъ съ лошади и 

лежптъ въ растяжку.
Г - ж а  П е р е п е л  к н п а . Трпшппька! Мой Трпшппька? (Кричитъ.) 

Помогите ! Помогите ! Сестрица ! голубушка ! Посылай за докто- 
роыъ !

В л а ди  М 1 Р ъ .  Боже мой ! Какое несчаслле! (Уигъгаетъ.)
Г - ж а  П е р е п е л к п н а  (муо/су). Болваиъ! бЬгп! лети! спасай! 

Чего ты стоишь ? Разве онъ пе сыпъ твой ?
П е р е п е л к и п ъ . О нъ с ып ь  мой, п въ этомъ ужъ должно от

дать мне полпую справедливость.
Г-жа П е р е п е л к п н а  (кричитъ). За докторомъ! Скорее, за 

докторомъ ! (Голкаетъ муж а и убгьгаетъ. Мордасовъ уходитъ за  
ними.)

А г р а ф е п а  М а к с и м о в н а . ГосоОдп! За каюе грехи ты меня 
такъ наказываешь ?

Р а з г у л я е в ъ . Да, матушка, АграФепа Максимовпа! Черный 
деаекъ для васъ выдался. Что племяивикъ упалъ съ лошади, это 
еще п п чего ; а вотъ, Владшпръ-то.... Да не уже-ли все это 
правда ?

А г р а ф е н а  М а к с п м о в п а . Не зпаю, по-крайией мерЬ онъ 
самъ во всемъ признался.

Ма ша  (отцу). Поверьте, папенька, что это шутка и больше 
ничего.

Р а з г у л я е в ъ . Да т ы  почему это знаешь?
М а ш а . Потому, что мепя-то ужъ онъ бы пе сталъ обманывать 

п наверное разсказалъ-бы всю правду.
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А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . А хъ! дай-то Господи!
Ма ша .  Уж ъ я вамъ говорю, что это т а к ъ :  онъ нарочно прн- 

вторнлся такнмъ гадкимъ.
Р а з г у л я е в ъ  ( Черешневой). А что вы думаете? Ведь можетъ 

быть п въ самомъ деле это такъ.
М а ш а . Да ужъ поверьте что такъ; у меня есть предчувств1'е.
А г р а ф е п а  М а к с и м о в  п а . Дай Богъ, чтобы твое предчувств!е 

сбылось, милая Машенька.
М а ш а  Во тъ  увидите, что сбудется. ( Смотритъ въ окно.) По

смотрите, посмотрите, какъ опъ ухаживаетъ за больпымъ. По
смотрите, руку перевязыраетъ.

Р а з г у л я е в ъ  ( смотритъ). Въ самомъ деле! Что-жъ это 
зпачптъ ?

М а ш а . В ы  ста р и каш ка, пап ен ька, и ничего пе понимаете.
М о р д а с о в ъ  (входитъ быстро). Надулъ! Чортъ возьми, лпхо 

надулъ !
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а . Что такое, братецъ? Что сдела

лось ?
М о р д а с о в ъ . А то,  что твой с ы п о к ъ , какъ б ы л ъ  костоправом ъ, 

т а к ъ  и остался к о с т о п р а в о м ъ !
Р а з г у л я е в ъ . Ч то такое? Объ чемъ ты говоришь, Гаврила 

Терептьнчъ ?
М о р д а с о в ъ . Объ то м ъ , что одппъ дуракъ сломалъ себЬ руку, 

а другой дуракъ его лечитъ.
А г р а ф е н а  М а к с и м о в  н а . Какъ!  Племяппикъ сломалъ руку? 

Послали лп за докторомъ ?
М о р д а с о в ъ . T o -есть, пето, чтобы опъ сломалъ, а такъ,толь

ко вывнхнулъ, а доктора не нужно, — есть и свой.
А г р а ф е н а  М а к с и м о в н а  (сърадостью). Ужъ не Владтпръ-лп?
М о р д а с о в ъ . Онъ и есть, чортъ возьми! Надулъ пасъ лов

ко. А я дуракъ, еще давнча сколько разъ его обинмалъ.
А г р а ф е н а  М а к с и м о в о  а. Слава Богу! Теперь п я его 

обниму.
Р а з г у л я е в ъ . И я, да такъ крепко, что костн затрещатъ !
Ма ш а  (всторону). А я такъ поцелую.
М о р д а с о в ъ . Да что вы съ ума то сходите, пу чему вы ра

дуетесь ?
Р а з г у л я е в ъ . А по твоему, разве не чему?
М о р д а с о в ъ . Да, разумеется, нечему. Ну копечно, можетъ 

быть, онъ п искустиый лекарншка, да все же пе уездный судья 
н пе дворявскш предводитель.
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XVI.

Т Ь  Ж Е , П Е РЕ П Е Л К И Н Ъ , Г -Ж А  П Е РЕ Д Е Л К И Н А , В Л А Д И Ш Р Ъ , СТЕП АНЪ  
И ТРИ Ф О Н Ъ  (съ подяязаипом рукой, поддерживаемый Вдадшпромъ и 

г-жей Псрепелкиной.)
. '»' ' f  . %.»♦:’ . • *. )

Г-жа П е р е п е л к п н а . Трпшппька! Голубчик* мой? Каково 
тебе?

Т р п ф о п ъ  (показывал на Владилйра). Если-бы пе опъ, такт, 
можетъ быть я-бы па всю жпзпь остался калекою.

Г - ж а  П е р е п е л  к и п а  (обнимаешь Владим1ра). Спаспбо тебе, 
Володипька; спаспбо тебе, голубчпкъ! (Сажаютъ Трифона на 
диванъ.)

В л а д п м 1ръ. Такъ вы, тетппька, больше пе сердитесь, что я 
докторъ ?

Г - ж а  П е р е п е л к п н а . Сохрапп меня Господп ! Да за что? Да 
я благодарю Бога, что въ нашемъ семействе есть такой по
лезный человекъ. (Тихо.) А что, голубчикъ, ручка-то у пего пе 
сломана ?

В л а д п м 1 р ъ . Нетъ, тетппька, пе сломана, только евпхпута- 
Черезъ неделю братъ будетъ совсемъ здоровъ.

Т р п ф о п ъ . Черезъ нсде.по ? Чортъ возьми! Не ужъ-лп целую 
педелю я должепъ буду пе играть въ карты ? (Мордасосу) А все 
это внповатъ вашъ одёръ, дядюшка ! Дрянь лошаденка !

М о р д а с о в ъ  (вспыхнувъ). Чт о ?  мой гпЬдой дрянь?
Т р п ф о п ъ . Да копечпо, дрянь; десятп рублей пе етоптъ.
М о р д а с о в ъ  (горячо). За триста не отдамъ! Вотъ ей, ей , 

пе отдамъ! Да н моого-лп ты смыслишь? Дубина! — (Влади
миру'-) Поди сюда, Владтппръ, посмотри, да н скажи ему, что онъ 
дуракъ !

В л а д и м 1 р ъ . Извините мепя, дядюшка, я ведь пе зпатокъ.
М о р д а с о в ъ . Какъ пе зпатокъ! Да ведь ты барышнпкъ?
В л а д п м 1 г ъ .  Иетъ.
М о р д а с о в ъ . А накъ-же, ты мне самъ сказывалъ?
В л а д п м 1 р ъ . Впноватъ, содгадъ.
М о р д а с о в ъ . Это, сударь, скверно! Ну, да ужъ Богъ теб я  про

с т и т ь . А охоту хорошо знаешь ?
В л а д п м 1 р ъ .  Нетъ.
М о р д а с о в ъ . Какъ! II утокъ па лету пе стреляешь?
В л а д п м 1 р ъ .  Нетъ.
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М о р д а с о в ъ . Ну, да хоть въ карты -то хорошо и граеш ь?

ВлАДИМ1 РЪ. Н*тъ.
М о р д а с о в ъ . Такъ  ты  мне все afo павралъ?
В ладпм 1ръ. У в ы !
М о р д а с о в ъ . Да зачемъ-же, разбоинпкъ ! За чемъ ?
В л а д п м 1р ъ . Что-жъ мне было дблать? Ваше презреше п 

вашъ гпЬвъ заставили меня пошутить — не падъ вамп, потому 
что васъ я люблю п уважаю, по падъ вашпмп предразсудкамп. Вы 
сердплпсь на меня, пока думалп, что я чему пнбудь учнлся, н 
обнимали меня, когда я вамъ сказалъ, что я неучь п лентяй. Те- 
типька теперь перемеппла свое мнЬше, я надеюсь, дядюшка, что 
и вы последуете ея примеру.

М о р д а с о в ъ . Ну, еще объ этомъ надобно подумать.
В л а д п м 1РЪ. Что-же касается до маменьки, такъ опа у меня 

такъ добра, такъ добра, что верно уже давно меня простила.
А г р а ф е п а  М а к с и м о в н а  ( цгьлуетъ его). Отъ всего сердца, 

мой милый Владнм1ръ!
В л а д и м I ръ (Р азгуляеву). Теперь я совершенно счастлпвъ, 

если-бы только вы, Аптонъ Петровпчъ....
Р а з г у л я е в ъ . А я что такое? Я братъ, Владнм1ръ Алексап- 

дрычъ, слава Богу, здоровъ; меня лечпть не надобно.
В л а д и М1РЪ.  Нетъ, мпе бы хотелось, что бы вы сами отпу

стили мне лекарства. \

Р а з г у л я е в ъ . О ! да, что я за аптекарь? А впрочемъ, по- 
смотрпмъ : пропиши рецептъ.

В л а д п м 1 р ъ  (смгьется и показываетъ на М ашу). Т утъ  и п р о 
п и с ы в а т ь  не иужпо, медикаменты па лицо.

Р а з г у л я е в ъ . Разбоинпкъ! (Обращаясь къ Черешневой.) Какъ 
думаете, матушка, АграФена Макспмовпа ?

А г а ф  е н а М а к с п м о в п а  (цгьлуетъ Машу). Это было мое един
ственное желаше.

Р а з г у л я е в ъ . Ну, такъ и толковать нечего. (Беретъ Машу за 
ру’к у  и подводить къ Влади.тру.) Вотъ тебе лекарство, да толь
ко смотрп, принимай осторожнее.

В л а д и м 1 р ъ  Благодетельной! 
М а ш а . Папочка, миленькШ!



Т р п ф о п ъ  (матери). Что-же это такое, брать женится на 
моей невесте ?

Г - ж а  П е р е п е л к п н а . Не безпокойся, душенька, я тебе сыщу 
другую, гораздо лучше.

Т р п ф о п ъ . Да, урода какого-нибудь.
С т е п а  н ъ  (входитъ). Обедъ готовъ.
А г р а ф е п а  М а к с и м о в п а . Милости просимъ, доропе гости!
В л а д п м 1р ъ . Брату одпнъ бульёнъ.
Т р и ф о н ъ . Какъ одпнъ бульёнъ? Да я есть хочу.

В л а д п м 1р ъ . Т ебе надобно соблюдать д’юту. Ступай теперь и 
ложись.

Г-жа П е р е п е л  к и п  а . Пойдемъ, голубчпкъ, я тебя положу въ 
постельку. (М уж у.) Что-жъ ты стоишь выпуча глаза? Подсоби 
мне отвести его.

П е р е п е л к п н ъ . А какъ-же, мамочка, ведь обедать сбираются?

Г - ж а  П е р е п е л к п н а . Да, что ты голоденъ, что-лн?
П е р е п е л  к п п ъ . Ужасно, какъ голоденъ! Ужъ въ этомъ долж

но отдать мнЬ полпую справедливость.
Г - жа П е р е п е л к п н а  (толкаетъ его). Ну, такъ после поешь, а 

теперь веди! (Уводлтъ Трифона.)
Р а з г у л я е в ъ  (Владимиру). Нутко, докторъ! веди п  ты свою 

докторшу.^
А г р а ф е н а  М а к с и м о в п а  (Мордасову). Братецъ! Неужели ты 

все еще сердпшься ?
М о р д а с о в ъ . Да, чортъ знаетъ, я и самъ пе знаю, сержусь-лн 

я;  вотъ ей ей, правда.
Р а з г у л я е в ъ . П олно дурачиться, оойдемъ-ко лучше обедать.
М о р д а с о в ъ . Ступайте, ступайте, я сейчасъ приду.
Р а з г у л я е в ъ . Ну, смотри, мы ждать не стапемъ. (Подаетъ ру

к у  Черешневой и ест уходлт ъ.)
М о р д а с о в ъ  (одинъ, ходить большими шагами). Что-жъ это 

и въ самомъ деле, хорошо-ли, что племяпникъ мой сделался док
торомъ?... Гмъ! съ одной стороны пе хорошо, потому-что ужъ 
онъ не будетъ пп судьей, пн предводителемъ; а съ другой сторо
ны хорошо, потому что опъ будетъ лечить моихъ собакъ. Впро
чем*, объ этомъ надобно спросить у кого-нибудь поумнее.

30 Репертуаръ Русской, сцены.



Отсталые люди. 31
Я мало смыслю въ медицин^
И плохо Btpio докторамъ,
Т акъ вотъ по этой-то причин^Ь 
И обращ аюсь съ просьбой къ вамъ. 
Скаж ите siirfc, оставя шутки 
И не теряя  лиш нпхъ словъ, 
СмЪшны-лн наши предразсудки 
Протпвъ учевы хъ докторовъ?

ЯШяагриц. .■лгръяьхяг-
-  с К А  

МИК А. в . ЛУН АЧАРСНОГ!


